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CAPITOLUL 1

ERA O DUPA-AMIAZA groaznici de la mijlocul lui
martie, rece si cu lapovitd, iar John Sampson si cu mine
alergam spre poarta principala a Greensville Correctional
Center, o inchisoare de maxima siguranta, in forma de
hexagon, situata in regiunea sudicd, rurald, a statului
Virginia.

Ne-am adapostit in pavilionul de control, am aratat
insignele si actele de identitate i ne-am predat armele de
serviciu. S-a deschis o poarta si am intrat.

Ca detectiv al Serviciului Omoruri din cadrul Politiei
Metropolitane Washington, DC, si ca psiholog comporta-
mental al FBI, am fost, de-a lungul anilor, in multe inchi-
sori de maxima sigurantd, aresturi si penitenciare, dar
incd ma nelinisteste sunetul portilor cu bare din otel care
se trantesc in urma mea. Am trecut prin sapte astfel de
porti, urméndu-i pe gardianul Adrian Yates si pe mai multi
reporteri care ajunsesera acolo inaintea noastra.

Unul dintre ei, o jurnalistd pe nume Juanita Flake, a
spus:

— Este adevarat, a ales?

Gardianul a continuat sa mearga.

- Puteti sa...?
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Gardianul Yates s-a rasucit pe calcaie si a fixat-o cu
privirea, parand ca-si stipaneste cu greu furia.

— Nu vreau si mai spun nimic, doamna Flake. Nu sunt
de acord cu aceastd pedeapsa, dar misiunea mea este sa
mi asigur ca este aplicatd. Nu sunteti de acord? Sunati-I
pe guvernator.

Yates, care fusese criticat de presa, s-a indreptat cdtre
urmatoarea poarti, care s-a deschis in fata lui. Dupd alte
trei porti, am pétruns intr-un mic amfiteatru cu vreo
treizeci de locuri. ,

Douizeci dintre ele erau deja ocupate. In ciuda anilor
care au trecut de cAnd i-am vazut ultima oard, i-am recunos-
cut pe unii dintre cei adunati acolo. $i ei ne-au recunoscut.
Cei mai multi au inclinat din cap si ne-au zambit.

Cinci oameni care stiteau impreund au surés
dispretuitor si, sunt convins, au vorbit ranchiunos despre
noi, in soapta. Cei cinci - trei barbati si doud femei - erau
de departe cel mai bine imbricati din toaté incaperea.

Birbatii — doi frati intre doua varste si tatal lor - pur-
tau costume negre din trei piese, elegante si cu o cro-
iala deosebiti. Femeile — una de aproape saizeci de ani,
cealaltd in jur de doudzeci - erau imbracate in costume
Chanel, de o nuantd gri-inchis. Améndoua aveau o coa-
fura perfectd si bijuterii stralucitoare.

Sampson a gasit doud locuri 1anga o fereastra lunga,
dreptunghiulara. De partea cealalta a ferestrei fusesera
trase draperiile.

Aproape instantaneu am inceput sa mé intreb daca
ficusem bine venind aici. Desigur, aveam motive inte-
meiate sa fiu in acest loc, dar asta nu impiedica indoielile
sa mi incolteasca.
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- Voi i-ati inscenat totul, a spus o femeie.

Am ridicat privirea si am vazut-o pe cea mai in varsta
dintre femeile imbricate elegant de langd mine. Era o
femeie marunti, cu parul vopsit blond-cenusiu si o fata
cu pielea fermad, care sugera ca isi permitea un chirurg
estetician de top.

- Doamna Edgerton, aceasta a fost apararea fiului
dumitale la proces si in timpul apelurilor sale, am spus,
epuizat.

— Apelului sau, nu apelurilor sale, a suierat Margaret
Edgerton. In acest stat primitiv, dornic sd ucida, nu ai
parte decat de un apel.

- Dar Curtea Suprema din Virginia a confirmat con-
damnarea si sentinta, doamna.

Ea tremura de furie.

- Nu stiu cum ai facut, dar sunt siguré ca tu ai fost,
cum ma vezi si cum te vid, domnule. $i sper din tot sufle-
tul sd te duci in mormént stiind ca ai bagat un baiat nevi-
novat de partea cealalta a draperiei dleia, doctore Cross.

- Nu, stimata doamnd, de fapt, fiul dumitale s-a bagat
singur acolo, cu multd vreme in urmd, am spus eu.

— Este nevinovat.

Gardianul Yates a intervenit:

- Trebuie sa incepem.

- Fiul meu este nevinovat! a strigat doamna Edgerton.
Nu puteti face asta!

- Legea cere asta, a spus, netulburat, Yates. Daca ati
prefera sa nu fiti aici, nu este nicio problema, va inteleg.

Yates a plecat din incapere. Femeia m-a privit fix.
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- Tine minte clipa asta. Pentru ca in momentul dsta
ti-ai distrus sufletul. Sufletul tdu e blestemat. O sd arzi
in iad.

Apoi a luat-o la fugi catre sotul ei si, ghemuindu-se la
pieptul lui, a izbucnit intr-un hohot de plans.

In America, doar citeva state permit condamnatilor
la moarte s3 isi aleagd singuri metoda de executie. In
Virginia, ei trebuie si decida intre injectie letald si elec-
trocutare. Perdelele s-au dat la o parte, lisdnd sa se vadd
nu o targa, ci un scaun greu de stejar, cu curele in dreptul
bratelor, picioarelor si pieptului.

Doi ofiteri au intrat in incaperea unde era pusd in apli-
care pedeapsa capitald. Gardianul Yates i-a urmat i a privit
cum superiorii sii deschid singura usd care ducea citre
camera destinatd executiei.

Un bérbat ras in cap, putin trecut de patruzeci de ania
iesit din celula. Era inalt si slab si pdrea usor sedat. Nu s-a
uitat la scaunul electric, ci spre noi, prin fereastra.

Michael ,,Mikey“ Edgerton s-a indreptat de spate, cét
era de inalt, iar apoi a pasit, de bunévoie, catre scaunul
electric, ca si cAnd ar fi acceptat cu bucurie ceea ce urma
sa se intdmple.

~ Mam, tati, Delilah, Pete si Joe, stiti de ce am ales
scaunul electric? a intrebat Edgerton, vorbind la interfon.
Apoi s-a agezat pe scaun, a ras si m-a privit direct in ochi.
Nu vreau si plec de aici ca un copil care se duce sa facd
nani. Vreau ca Alex Cross, si Sampson, si toti cei care au
pus la punct inscenarea asta s3 vada cum imi iese fum din
cap si cum mi se crapd pielea de pe brate si de pe picioare
de la fulgerul care o si fie trimis prin trupul meu, desi
sunt absolut nevinovat.
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Mama Jui, fratele mai mare si sora lui au inceput sd
planga. Doar tatal si fratele sau mai mic au ramas impietriti.

— Tu ai facut-o! a strigat la el, de pe scaunul de langa
noi, o femeie intre doua varste, care purta blugi si un hano-
rac cu emblema Georgia Tech. Furioasa, femeia s-a ridicat
in picioare: Tu ai facut-o i meriti asta! Sper ca atunci cand
vor trage de maneta sd te sfarami in bucati, ticdlosule!



CAPITOLUL 2

LUI MIKEY EDGERTON i s-a indeplinit ultima
dorinti macabri. Nu mai vazusem vreodatd pe cineva
murind pe scaunul electric, si cAnd corpul condamnatului
a fost strabatut de doud mii de volti, si eu, $i Sampson am
fost atat de cutremurati, incat de-abia ne-am putut ridica
in picioare dupa ce Edgerton a fost pronuntat mort, iar
cortina a coborét peste viata lui.

Am iesit din camera martorilor, incercand s-o igno-
ram pe mama lui Edgerton, care pendula intre colaps
emotional si furie oarba.

— O sa am grijd sé fiti amandoi distrusi pentru astal a
strigat ea, la un moment dat. Cu ultimul cent pe care o
si-1am, o s mi asigur ca veti sta améndoi pe scaunul dla
pentru ce i-ati facut fiului meu!

A trebuit si asistam la aceastd reactie si la replicile
furioase ale rudelor victimelor lui Edgerton pand cand
ultima poarta de otel s-a trantit in urma noastra si am
iesit din penitenciar, in ceata si in ploaia mérunta de afara.

Céteva clipe mai tarziu au aparut si membrii familiei
Edgerton, indreptandu-se ctre o limuzind care ii agtepta.
Am luat-o in directia opusi, spre masina de politie cu care
venisem acolo.
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- Domnule doctor Cross? Domnule detectiv
Sampson?

M-am rasucit pe célcéie, asteptandu-mad sa dau de o
jurnalistd care sa imi vare microfonul in fatd. In schimb
am vazut-o pe Crystal Raider, femeia cu hanorac, al cdrei
chip, frimantat de nelinisti si ganduri, parea o mare agi-
tatd de furtuna.

~ A facut asta ca sd ne tortureze, a spus ea. Sa infiga
cutitul in noi dupa tot ce i-a facut surorii mele si celorlalti.

- Asa este, am spus eu. Si a reusit.

Crystal a saltat capul sfidétor.

- Poate. Dar cred cd, oriunde s-ar afla, Kissy a mea
se gandeste cé a fost un lucru bun cd el a sfarsit in felul
asta. Si pariez cd si celelalte fete cred asta.

— Mergi acasd acum, am soptit. Incearca si o regasesti
pe Kissy in fiul ei si fa in asa fel incat aceste amintiri urate
sd nu te tulbure prea des.

La auzul cuvintelor mele, femeia a inceput sd planga
si ne-a imbratisat pe amandoi.

- Va multumesc ca i-ati luat apdararea, domnule doc-
tor Cross, detectiv Sampson. Niciunul dintre voi nu a
judecat-o vreodata si vd sunt recunoscdtoare pentru asta.

- Si dansatoarele la bara sunt oameni, a spus Sampson.
Oameni buni. Ca sora ta.

A schitat un zdmbet, fira sa se opreasca din pléns,
apoi ne-a facut un semn moale cu mana si s-a indreptat
spre o camioneta cu numar de Florida, care o astepta.

Drumul de trei ore spre nord a fost tacut si incordat,
caci améndoi am ramas pierduti in gandurile noastre.

De-abia cand ne apropiam de Washington, DC, ploaia
s-a oprit. Sampson si-a dres glasul.
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- Alex, nu ma asteptam la asta, a spus el, cu o voce
ragusita.

— Niciunul dintre noi nu se astepta. Cu exceptia lui
Edgerton, am spus eu, suprimandu-mi un fior.

Prietenul meu de-o viatd m-a privit.

- Alex, in momentul dsta nu stiu dacé ar trebui sd
fiu multumit ci justitia si-a spus cuvantul sau sd ma rog
pentru pacatele mele.

Am simtit ci mi se strange stomacul, dar am alungat
acea senzatie neplacuta si am spus:

- Mikey Edgerton le-a ucis pe cele opt femei si poate
nu doar pe ele. Nu am niciun dubiu in privinta asta.

A urmat o pauza lunga in timp ce Sampson a iesit
de pe autostrada 95, intrdnd pe soseaua de centura si
luand-o spre casa mea, situata pe Fifth Street, in sud-
estul orasului.

- Nici eu nu am dubii, a spus Sampson in cele din
urmi. Si totusi ma gandesc...

Am inghitit cu greutate. Inainte sa pot raspunde, tele-
fonul mi-a sunat in buzunar. L-am scos, am vazut un
numir cunoscut $i am raspuns.

~ Cross la telefon, am spus eu. Ce faci, sefa?

_ Asta ar trebui si te intreb eu pe tine, a zis comandan-
tul brigazii de detectivi din cadrul Politiei Metropolitane,
Bree Stone, nimeni alta decat sotia mea, Dar nu am timp
si nici tu nu ai.

M-am indreptat de spate si am spus:

- Ce se intampla?

Mi-a dat o adresi din Friendship Heights si mi-a cerut
s mi duc acolo imediat. Apoi mi-a explicat si de ce, iar
amireala care imi zabovea in stomac a devenit cea mai
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rea formi de greatd, acel gust teribil pe care il simti in
gat chiar Inainte si-ti iei rimas-bun de la tot ce ai méncat
peste zi.

- Am pornit intr-acolo, am spus eu si am inchis.

— Care-i treaba? m-a intrebat Sampson.

- John, am soptit eu, cu un glas ragusit. Oare ce
Dumnezeu am facut?



CAPITOLUL 3

AM MERS SPRE FRIENDSHIP HEIGHTS, la margi-
nea dinspre nord-vest a orasului, Sampson a parcat magina
pe Forty-First Street, dupd care amandoi am alergat pe
trotuar, catre Harrison Avenue, unde o magina de politie
cu girofarul pornit se afla in fata unei bariere.

— Care dintre ele este? l-a intrebat Sampson pe ofiterul
de patrula.

— A treia din dreapta, domnule. Sunt deja cétiva
politisti in civil acolo.

- Si imi imaginez cd vor mai veni si altii, am spus,
ocolind bariera si indreptandu-ma spre o casé cenusie in
stil Craftsman, cu o curte ingrijitd si dubita de la medicind
legala parcati in fata.

In curte erau trei ofiteri in uniforma si doi in civil, pe
care i-am recunoscut a fi Owen Shank si Deana Laurel,
detectivi novici de la Serviciul Omoruri.

Cei doi tocmai stiteau de vorba cu doua femei de
aproape patruzeci de ani, care erau foarte tulburate. Laurel
ne-a vazut, s-a scuzat si a venit spre noi. Ne-a spus ca
cele doua femei, Patsy Phelps si Anita Kline, erau vecine
cu familia Nixon, proprietara casei in stil Craftsman.
Capul familiei, Gary Nixon, era un avocat de succes la
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Washington. Domnul Nixon isi luase cei doi copii mici
intr-o excursie de patru zile, si isi vadd mama bolnava in
San Diego. Katrina, femeia cu care era casatorit de cinci-
sprezece ani, avea un cabinet de logopedie foarte solicitat
si de aceea nu putuse veni cu ei.

- Femeile ne-au spus cd sotii Nixon tineau neapdrat sa
vorbeasci de doud ori pe zi, indiferent unde se aflau, m-a
informat detectivul Laurel. Asa cé, atunci cand doamna
Nixon nu a raspuns la telefon in dimineata asta i nici in
seara asta, domnul Nixon le-a sunat pe doamnele Phelps
si Kline si le-a rugat sd mearg si sd vadd ce se intAmpla...

Detectivul Shank s-a apropiat si a intrerupt-o.

— Imi cer scuze cé intervin, domnilor, dar sunteti siguri
ca este in regula sa va aflati aici? Vreau sa spun... nu este
un fel de conflict de interese?

~ Am primit ordin sd fim aici, spuse Sampson. Du-ne
induntru.

Lui Hank, un tip dur si inalt, care servise pe vremuri
intr-o unitate de recunoastere a Infanteriei Marine, nu ii
plicea situatia, dar stia ci ordinul trebuie respectat.

- Am inteles, mergeti drept inainte, domnule.

Detectivul Laurel s-a intors sd continue discutia cu
cele doud vecine, iar eu I-am urmat pe Shank induntru.
Casa era mobilata si decoratd de un brand scump si era
ticsitd de jucarii.

Shank ne-a raportat cd nu existau semne ca usa de la
intrare ar fi fost fortaté si, desi in casé era dezordine, cum
ar fi fost si de asteptat in cazul unei familii cu copii, nu
existau indicii ca aici s-ar fi dat o luptd. Am pasit pe un
hol scurt, pani la o bucatirie cum numai in reclamele la
preparate fine mai vezi.



